
3 LOOP POUCH INSERT

The Spiritus Systems Pouch Insert Suite is designed to optimize your equipment
through organization and increase performance by improving function. The
inserts were designed to be modular, allowing you to mix and match them to your
specific needs. The 3 Loop Pouch Insert is a simple yet effective design that
allows you to carry an array of equipment in a secure and organized fashion. This
insert is designed to be paired with Spiritus Systems 4 Loop Pouch Insert to
completely organize your equipment. Spiritus Systems utilized a larger footprint in
order to give the insert stability and keep it in place even in the most
non-permissive environments. While most Velcro placards on the market today
are flimsy and unreliable, our insert suite is designed to stay in place exactly
where you attach it. Simply attach the Velcro Hard Loop Insert into your pouch or
onto your Soft Loop lined accessory. This insert features three elastic loops that
are capable of holding 40mm grenades, medical equipment or miscellaneous
items. Compatible with all Spiritus Systems Pouches. Comes in Jet Black. Some
images shown with optional accessories, sold separately.

Attributes

Name: 3 LOOP POUCH INSERT
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430100614
Mfr. No.: PI-3L
Color: Black
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 5mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 165mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das 3 LOOP POUCH INSERT
von Spiritus Systems

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des 3 LOOP POUCH INSERT von Spiritus Systems. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um deine Ausrüstung durch Organisation zu optimieren und die Leistung durch verbesserte Funktionalität
zu steigern. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Das Produkt ist nur für den vorgesehenen Gebrauch bestimmt. Verwende es nicht für andere Zwecke.
Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist. Beschädigte Teile dürfen nicht
verwendet werden.
Halte das Produkt von Kindern fern. Es könnte Kleinteile enthalten, die eine Erstickungsgefahr darstellen.
Achte darauf, dass das Produkt nicht in der Nähe von extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit gelagert
wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Velcro Hard Loop Insert sicher in deinem Pouch befestigt ist, um ein Verrutschen
während der Nutzung zu vermeiden.
Verwende die drei elastischen Schlaufen nur für die vorgesehenen Gegenstände, wie 40mm Granaten oder
medizinische Ausrüstung.
Überlade die Schlaufen nicht, um eine Beschädigung des Inserts zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die das Material beschädigen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Inserts:

Öffne deinen Pouch und lege den Velcro Hard Loop Insert ein.
Stelle sicher, dass der Insert richtig sitzt und sicher befestigt ist.
Drücke den Insert fest an, um sicherzustellen, dass er an Ort und Stelle bleibt.

Verwendung des Inserts:

Platziere die gewünschten Gegenstände in die elastischen Schlaufen.
Überprüfe regelmäßig, ob die Gegenstände sicher sitzen und das Insert nicht überlastet ist.

Kombination mit anderen Produkten:

Der 3 LOOP POUCH INSERT kann mit dem Spiritus Systems 4 LOOP POUCH INSERT kombiniert
werden, um die Organisation deiner Ausrüstung zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achte darauf, das Produkt nicht in die Umwelt zu werfen. Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in
deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in deinem Land. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt
bereithältst.



Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts von deiner sorgfältigen Nutzung abhängt. Halte die oben
genannten Richtlinien ein, um eine sichere und effektive Verwendung des 3 LOOP POUCH INSERT von Spiritus
Systems zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for the 3 Loop Pouch Insert

Introduction
Thank you for choosing the 3 Loop Pouch Insert from Spiritus Systems. This product is designed to enhance your
equipment organization and performance. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the 3 Loop Pouch Insert is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the insert for wear and tear. Discontinue use if any damage is found.
Keep the pouch insert out of reach of children and vulnerable individuals to prevent misuse.
Do not overload the elastic loops beyond their intended capacity to avoid failure.
Always attach the insert securely to avoid accidental detachment during use.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the insert with incompatible pouches or accessories.
Avoid exposing the insert to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may compromise its integrity.
Ensure that all items stored in the loops are securely fastened to prevent them from falling out during
movement.
Be cautious when removing items from the insert to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Open your Spiritus Systems pouch.
Take the Velcro Hard Loop Insert and align it with the Soft Loop lining inside the pouch.
Press firmly to attach the insert securely to the pouch.
Ensure that the insert is flat and properly seated to prevent shifting during use.

Usage:

Place items such as 40mm grenades, medical equipment, or miscellaneous items into the elastic loops.
Ensure that the items are properly positioned and secure within the loops.
For optimal performance, do not exceed the recommended load for each loop.

Removal:

To remove the insert, gently peel it away from the Soft Loop lining.
Avoid pulling forcefully to prevent damage to the pouch or insert.

Disposal Instructions
Dispose of the 3 Loop Pouch Insert in accordance with local regulations.
Do not dispose of the insert in regular household waste if it contains materials that may be harmful to the
environment.
If in doubt, consult local waste management guidelines for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of the 3 Loop Pouch Insert, please refer to the
manufacturer's website or customer support resources.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your 3 Loop Pouch Insert. Thank
you for your attention to these guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Inserto de
Pouch de 3 Bucles de Spiritus Systems

Introducción
Gracias por elegir el Inserto de Pouch de 3 Bucles de Spiritus Systems. Este producto ha sido diseñado para
optimizar tu equipo mediante una organización eficaz y un rendimiento mejorado. Para garantizar un uso seguro y
eficaz, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el inserto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Utiliza el inserto únicamente para los propósitos para los que fue diseñado.
Mantén el inserto alejado de fuentes de calor y sustancias químicas que puedan dañarlo.
Inspecciona el inserto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No sobrecargues el inserto con más equipo del recomendado.
Si el inserto muestra signos de daño, retíralo de uso inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Este inserto es compatible con todos los pouches de Spiritus Systems, asegúrate de que el pouch sea
adecuado para el inserto.
No utilices el inserto para transportar objetos afilados o peligrosos que puedan causar lesiones.
Evita el uso del inserto en entornos donde pueda estar expuesto a condiciones extremas (temperaturas muy
altas o bajas, humedad excesiva).
Si utilizas el inserto para sostener granadas de 40 mm, asegúrate de que estén aseguradas correctamente
para evitar caídas o accidentes.
Mantén el inserto fuera del alcance de niños pequeños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Inserto:

Asegúrate de que el pouch esté limpio y seco.
Adjunta la inserción de bucle duro de Velcro al pouch o al accesorio forrado de bucle suave.
Verifica que el inserto esté firmemente sujeto y no se mueva al tacto.

Uso del Inserto:

Coloca el equipo que desees transportar en los bucles elásticos del inserto.
Asegúrate de que el equipo esté bien asegurado y no sobresalga del inserto.
Revisa regularmente que el equipo esté en su lugar y que el inserto no presente signos de daño.

Instrucciones de Desecho
Cuando decidas desechar el inserto, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje y la eliminación de productos de este tipo.
No arrojes el inserto en la basura común si contiene materiales que puedan ser reciclables.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o información adicional sobre el producto, te recomendamos que contactes al
fabricante. Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier detalle relevante para facilitar la
asistencia.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Siguiendo estas instrucciones y directrices, podrás disfrutar de un uso
seguro y eficiente de tu Inserto de Pouch de 3 Bucles de Spiritus Systems.
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Guide de Sécurité pour l'Insert de Poche à 3 Boucles
de Spiritus Systems

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Insert de Poche à 3 Boucles de Spiritus Systems. Ce produit est conçu pour optimiser votre
équipement et améliorer votre organisation. Cependant, il est important de suivre certaines directives de sécurité
pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'insert est utilisé uniquement avec des poches compatibles de Spiritus Systems.
Vérifiez régulièrement l'état de l'insert et des attaches pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surchargez pas l'insert audelà de sa capacité recommandée pour éviter les défaillances.
Gardez l'insert hors de portée des enfants, car il pourrait contenir des objets dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser l'insert pour transporter des objets tranchants ou dangereux qui pourraient percer le matériau.
Évitez d'exposer l'insert à des températures extrêmes ou à des environnements humides prolongés.
Lors de l'attachement de l'insert, assurezvous qu'il est correctement fixé au Velcro pour éviter qu'il ne se
détache pendant l'utilisation.
Si vous remarquez un comportement anormal ou un dommage, cessez immédiatement l'utilisation et
contactez le fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Choisissez une poche compatible de Spiritus Systems.
Positionnez l'insert dans la poche.
Fixez le Velcro Hard Loop Insert en vous assurant qu'il est bien attaché.
Vérifiez que l'insert est stable et sécurisé avant de l'utiliser.

Utilisation

Chargez l'insert avec les équipements appropriés, tels que des grenades de 40 mm ou du matériel
médical.
Assurezvous que les objets sont correctement insérés dans les boucles élastiques pour éviter qu'ils ne
tombent.
Évitez de tirer ou de tirer sur l'insert de manière excessive lors de l'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas l'insert dans des incinérateurs ou des décharges non autorisées.
Suivez les réglementations locales en matière de déchets pour le recyclage et la disposition des produits en
tissu.
Si l'insert est endommagé ou usé, envisagez de le recycler de manière appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'Insert de Poche à 3 Boucles de Spiritus Systems,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service clientèle. Assurezvous de vérifier régulièrement
les mises à jour concernant les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Pouch Insert 3 Loop di Spiritus Systems. Questo documento
fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Ti invitiamo a leggere
attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per gli scopi previsti, come indicato nelle specifiche del
produttore.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali danni o usura. Non utilizzare il prodotto se presenta segni di
deterioramento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini o di persone vulnerabili, a meno che non siano sotto la
supervisione di un adulto.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorità competenti per segnalare il problema.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il Pouch Insert, assicurati che sia correttamente fissato al tuo sistema di trasporto.
Non sovraccaricare gli anelli elastici con oggetti pesanti o ingombranti, poiché ciò potrebbe compromettere la
stabilità del prodotto.
Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o a condizioni ambientali avverse, che potrebbero
danneggiarlo.
Non utilizzare il prodotto se non è completamente asciutto, in quanto l'umidità può compromettere la sua
funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Pouch Insert:

Rimuovi il Pouch Insert dalla confezione.
Posiziona il Velcro Hard Loop Insert nel tuo pouch o sull'accessorio rivestito in Soft Loop.
Assicurati che il prodotto sia ben fissato e non si muova.

Utilizzo del Pouch Insert:

Inserisci gli oggetti desiderati negli anelli elastici, come granate da 40mm o attrezzature mediche.
Controlla che gli oggetti siano saldamente ancorati e che non ci siano rischi di caduta durante il
trasporto.
Per rimuovere il Pouch Insert, stacca delicatamente il Velcro Hard Loop dal Soft Loop.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo appropriato, seguendo le indicazioni per i
rifiuti non pericolosi.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contatta un centro di raccolta rifiuti per disposizioni
specifiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto il Pouch Insert 3 Loop di Spiritus Systems. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wkładki 3 Loop Pouch
Insert Spiritus Systems

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wkładki 3 Loop Pouch Insert od Spiritus Systems. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą
o optymalizacji Twojego sprzętu, zapewniając organizację oraz zwiększoną wydajność. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj wkładki zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzenia sprzętu lub obrażeń.
Regularnie sprawdzaj stan wkładki, aby upewnić się, że nie ma widocznych uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, aby uniknąć uszkodzeń spowodowanych wilgocią lub
brudem.
Zawsze korzystaj z wkładki w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i warunków
atmosferycznych, które mogą wpłynąć na jej funkcjonalność.
Zwróć szczególną uwagę na dzieci i osoby niepełnosprawne, które mogą wymagać dodatkowej pomocy przy
korzystaniu z produktu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie przeciążaj wkładki, aby uniknąć jej uszkodzenia.
Unikaj używania wkładki z uszkodzonym lub zużytym sprzętem.
Upewnij się, że wkładka jest prawidłowo przymocowana do kieszeni lub akcesorium przed każdym użyciem.
Nie stosuj wkładki w połączeniu z innymi produktami, które nie są zgodne z jej specyfikacją.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że kieszeń lub akcesorium, do którego zamierzasz przymocować wkładkę, jest czyste i
suche.

Montaż:

Przymocuj wkładkę Velcro Hard Loop do kieszeni lub akcesorium wyłożonym Soft Loop.
Upewnij się, że wkładka jest mocno przymocowana i nie ma luzów.

Użycie:

Umieść przedmioty, które chcesz przechować, w trzech elastycznych pętlach wkładki.
Sprawdź, czy przedmioty są dobrze zabezpieczone i nie wystają poza wkładkę.

Przechowywanie:

Po użyciu, przechowuj wkładkę w suchym miejscu, aby zapewnić jej długotrwałe użytkowanie.

Instrukcje Utylizacji
Wkładkę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj wkładki do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące utylizacji sprzętu
wojskowego lub taktycznego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem Spiritus Systems lub odwiedź naszą stronę internetową, aby uzyskać więcej informacji.



Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne właściwości produktu lub doświadczysz wypadku, zgłoś to
odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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3 LOOP POUCH INSERT SPIRITUS SYSTEMS
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa 3 Loop Pouch Insertin käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan varusteesi järjestämistä
ja suorituskykyä. Lue tämä opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osia puuttuu.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu heille.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Varmista, että insertin kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä ylikuormita insertin silmukoita; jokainen silmukka on suunniteltu kantamaan tiettyä painoa.
Käytä vain yhteensopivia varusteita insertin kanssa.
Vältä altistamasta tuotetta äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista insert pakkausmateriaalista.
Kiinnitä Velcro Hard Loop Insert pussiisi tai Soft Loop vuorattuun lisävarusteeseesi.
Varmista, että insert on tiukasti kiinnitetty ja että se ei liiku.

Käyttö:

Aseta varusteet insertin kolmeen joustavaan silmukkaan.
Varmista, että varusteet ovat turvallisesti kiinnitettyinä ja että ne eivät pääse liikkumaan käytön aikana.
Tarkista säännöllisesti, että insert ja sen kiinnitykset ovat ehjiä ja toimivia.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää sähköisiä tai vaarallisia osia.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas käyttö
3 Loop Pouch Insertin kanssa.
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Säkerhetsinstruktioner för 3 LOOP POUCH INSERT
SPIRITUS SYSTEMS

Introduktion
Tack för att du valt 3 Loop Pouch Insert från Spiritus Systems. Denna produkt är designad för att optimera din
utrustning och säkerställa att den används på ett säkert och effektivt sätt. Vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att förstå hur du korrekt använder och underhåller din produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är avsedd för ditt specifika användningsområde.
Inspektera produkten regelbundet för att identifiera eventuella skador eller slitage.
Använd endast produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd insatsen endast med kompatibla Spiritus Systems Pouches.
Kontrollera att Velcro Hard Loop Insert är ordentligt fäst innan användning.
Undvik att överbelasta de elastiska slingorna; varje slinga är designad för att hålla upp till 40 mm granater eller
liknande föremål.
Använd inte produkten om den har synliga skador eller om Velcrofästet inte fungerar som det ska.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Velcro Hard Loop Insert:

Öppna din väska eller det tillbehör som har en Soft Loopfodring.
Placera Velcro Hard Loop Insert i det önskade utrymmet.
Tryck ner insatsen ordentligt så att den fäster sig på plats.

Användning av 3 Loop Pouch Insert:

Fyll de tre elastiska slingorna med önskade föremål, som granater eller medicinsk utrustning.
Kontrollera att föremålen sitter säkert i slingorna innan du bär produkten.
Justera slingorna vid behov för att säkerställa att de inte är för spända eller för lösa.

Avfallshanteringsinstruktioner
Vid avfall av produkten, följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt. Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för mer information om
återvinning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor angående säkerheten hos denna produkt eller för att rapportera en osäker produkt, vänligen kontakta en
EUbaserad kontaktpunkt eller besök EU:s Safety Gateplattform för mer information.

Vi tackar för ditt val av Spiritus Systems och önskar dig en säker och effektiv användning av din 3 Loop Pouch Insert.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro 3 LOOP
POUCH INSERT SPIRITUS SYSTEMS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 3 LOOP POUCH INSERT od společnosti Spiritus Systems. Tento produkt je navržen
tak, aby optimalizoval vaše vybavení a zlepšil jeho funkčnost. Prosíme, abyste si pečlivě přečetli tento návod, abyste
zajistili bezpečné a efektivní používání tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlené účely.
Před použitím zkontrolujte, zda není produkt poškozen.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny pokyny a doporučení výrobce.
V případě jakýchkoli nejasností nebo dotazů se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před nasazením vložky se ujistěte, že je kompatibilní s vaším systémem.
Vložku připevněte pevně, aby se zabránilo jejímu uvolnění během používání.
Nepoužívejte produkt v extrémních podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost.
Dávejte pozor na ostré předměty, které by mohly poškodit materiál vložky.
Pokud zjistíte jakékoli známky opotřebení nebo poškození, produkt nepoužívejte a obraťte se na výrobce.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné součásti a že jsou v dobrém stavu.
Připevnění:

Připevněte vložku s tvrdou smyčkou k vašemu pouzdru nebo doplňku s měkkou smyčkou.
Zkontrolujte, že je vložka správně umístěna a pevně připevněna.

Použití:
Vložte vybavení do elastických smyček podle potřeby.
Ujistěte se, že je vybavení bezpečně zajištěno a že není vystaveno nadměrnému tlaku.

Údržba: Pravidelně kontrolujte stav vložky a připevnění. Případné nečistoty odstraňte jemným čisticím
prostředkem a vodou.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko pro ostatní.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, použití nebo údržby produktu se obraťte na autorizovaného prodejce
nebo výrobce. Všechny produkty mají také kontaktní bod v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že jste si vybrali 3 LOOP POUCH INSERT SPIRITUS SYSTEMS. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou
pro nás prioritou.


